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JIMMUHYTHBHBbIE 3AMEeHbI B PyCCKOM CJI0Bape:

TUIIbI, CCMAHTHUKA U POJIb B Pa3BUTHUH A3bIKA
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AHHOTOALMSA

B cTarbe onuchIBalOTCSA pyCCKHE CYIIECTBUTENbHBIE, 10 MPOUCXOXKICHUIO SBISIOIIN-
ecsi TUMUHYTUBAMU (HampuMep: desyuika, Kopuyd, 1acmoukd, Kiemkd, 6HyuKd, 0ynas-
ka ¥ 1p.). JlaHHble JeKceMbl MOTYT MPUHAANIE)KATh K OJHON U3 JByX rpyni: 1) ObiBIINE
AKCIPECCUBHBIC, MPEUMYIIECTBEHHO, JIaCKAaTeIbHbIE TUMUHYTUBBI (HAIpUMEp, 0esyuiKa,
J1ACMOYKA, 8HYYKA, 3i04uUK) U 2) OBIBIINE HEIKCIPECCUBHBIC (YMEHBIIUTEIbHBIC) TUMU-
HYTUBBI (HallpUMep, Kopuya, noiomeHye, oyraska). B crarbe pacCMOTpPEHbI OTHOILIECHUS
JIEKCEeM U3 00eHX IPyIIl CO CBOUMH OOBIYHBIMH KOPpENsTamMu (T. €. 0esa, 1acmKa, 6HyKa N
p.; Kopa, noiomHo, o6yraea v 0p.) U pakTopsl yTpaTbl UMU TUMUHYTUBHOCTH. s cioB
C YMEHbIIUTENbHBIMU adprkcamu GakToOpoM yTpaThl IMMHUHYTUBHOCTH SIBIISIETCS Pa3phiB
MOTHUBAIIMOHHON UX CBA3U C MPOU3BOMASIINM CIIOBOM, HAIp., NOIOMEHYe — NOJOMHO; s
AKCIPECCUBHBIX JUMUHYTHUBOB — BHITECHEHHE OOBIYHOTO KOPpEJsTa, HAMP., 34201UK — 35-
Oen. ABTOp ONMKCHIBAET CEMAHTHUKY OOOUX THIIOB JIEKCEM U JIeJIaeT BBIBOJI O LIEHHOCTH JaH-
HOM JIEKCUKHU B KaYeCTBE UCTOUHHKA HHPOPMAIIMU 00 HCTOPUU PYCCKOTO SI3bIKA U PYCCKOM

S3bIKOBOM KapTUHBI MUpA.

JJ1s1 HUTHPOBAHMSA B HAYYHBIX HCCJIEJOBAHUAX
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BBenenue

CrnoBa cnuuka, nacmouxa, HOBUYOK, Oe8yWiKa, CKeopey, KiemKa, Kopuya, badywka, 6ynae-
K, MAIb4uK, JAYWKa, nolomeHye — 3TH 1 MHOTHE JPyTUe PYyCCKHE CYLIECTBUTEIbHbBIC, HbIHE
HelTpanbHble, JOMHUHAHTBl COOTBETCTBYIOIIMX CUHOHMMUYECKHX DSAJOB, SIBJISIOTCA IO IMPOHUC-
XOXKICHUIO TUMUHYTUBaMH. HekoTopble N3 HUX OTHOCATCS K HE3KCIIPECCUBHBIM, YHCTO YMEHb-
HIMTENbHBIM 00pa30BaHUsAM, HAIPUMEp: KiemKa OT Kilemb, NoI0OmeHye OT NOIOMHO, KOpuyda OT
Kopa, Meuwok OT Mex, bynaska OT Oynasa, Konvyo OT Koo, NALamKa 0T nalama, K8Aacyvl OT KEAChl
«KUCIOTBIY, guiika OT sua (npacnas. *vidla, o0b1uHO BO MH. 4. gunsl [Pacmep, 1986-1987]), cnuu-
Ku OT cnuysl (paciaB. *stbpica [Tam xe]) u mp. (CpaBHUTE C COBPEMEHHBIMU 00pa30BaHUSMU:
Jlonamoyka sl Kpema, 8UioYKa 0/ IUMOHA, 03HAYAIOIE MEHBIIINE U HECKOJIBKO UHBIE MTPeaMe-
ThI, YeM lonama ¥ euaka). JIpyrue BOCXOAsT K SKCIIPECCUBHBIM JUMHUHYTHBAM, HEKOT/1a BHIPAXKaB-
MM CyObEKTHBHOE OTHOIICHHE 0€3 CEMaHTUKH YMEHbUIMTEIbHOCTH. Kak coBpeMeHHOe Komuk,
CONMBIWKO CO 3HAYCHUEM HE «MAJICHBKUH KOT» WIN «MaJICHbKOE COJIHIIE», TaK, OUEBUIHO, U 31-
Oaux (KACKOHHOE, OT 3s10e, *zenba «340MuK», 10 cUX TOp B HEK. ciaB. s13.» [[1lanckuit, boGposa,
1994)), racmouxa, Hosu4okK, 30106Ka U ap. He 0003HAYATN MEHBIIIETO pa3Mepa Mo CPaBHEHUIO CO
CTaHJaPTHBIM CBOUX JCHOTATOB.

Eme A.A. TTorebHs nucan o HeOOXOAUMOCTH OTIIMYATh «OOBEKTUBHYIO YMEHBIIUTEIBHOCTb. . .
OT JIACKATEJIbHOCTH U IIp., B KOEH BBIpAKaeTcs JINUHOE OTHOLLEHUE TOBOPALIETo K Beu» [[1oTe6ns,
1968, 74]. ®akTuUecKu B yMEHBIIUTENILHBIX JUMUHYTHBAX 3HaUe€HHE Cy(pPHKca BXOAUT B JECHOTA-
THUBHBIM KOMIOHEHT 3HAYECHUS: CMOUK «MAJICHBKUN CTOJ», 3epKaibye «MAJEHbKOEe PyYHOE 3epKa-
JI0», Kpyorcouek (Harp., «obseoume yugpy KpyHcoukomy») «MaJleHbKHIA Kpy»KOK». B akcrpeccuBHBIX
JTMMUHYTHBaX 3HayeHue cy(p@ukca BXOAUT B KOHHOTATUBHBIM KOMIIOHEHT 3HAUEHUS: KPYHCOUEK
(Hamp., «0asaiime 6ce CManem Kpy#co4Kom») — JaCKaTeIbHOCTh, aipeCOBaHHAs CITyIIATENsAM; COl-
HuluKo (HAIp., KCOMHBIUKO 8bIULL0») —TIOTOKUTEIBHOE SMOIMOHAIBHO-0LIEHOYHOE OTHOILEHHE K
COJIHEYHOI! 1OToJ1e, O0KYMEHMUKY, Cnpagouka (Hamp., «npeovssume 0OKYMeHmuKU») — IpOCTOped-
Hasl CTUJIMCTHYECKas MApPKUPOBAHHOCTb, STUKETHOE CMSTYEHUE TPEOOBAHUS/TIPOCHOBI U T. 1.

YMeHbIIUTEIbHbIE JTUMUHYTUBBI MOTYT CIIY’KUTh HayYHbBIMU T€PMHUHAMHU, HAUMEHOBaHUSAMU
TOBApOB, TO €CTh YNOTPEOIATHCS B chepax, UCKITIOYAIOIIUX SKCIPECCUBHYIO JIEKCUKY: JHC2YMUKU
(opraHesuibl KJIETKH, MaJICHbKUE KIYTbI), K016acku oxomuuuby. CpaBHUTE TUMUHYTHUBBI KO10Oa-
CKa — 3KCIIPECCUBHBIN JUMUHYTUB OT Ko106aca v Konbacka (0Xomuuubs) — «0COObIH MICOIPOIYKT
B (popMe MaJIeHbKOTO OaTOHYMKA», HEAKCIIPECCUBHBIN AUMUHYTUB C 00jiee Y3KHM JIEKCHYECKUM
3HAUCHHUEM, YeM Konbaca.

DKCIpeCCUBHBIEC JUMUHYTUBBI OTHOCATCS K He(OpMaIbHON JEKCHUKE, YIIOTPEONISI0TCS B YCT-
HOMW pe4M U HE MOTYT CIIYy>KUTh TEPMUHAMHM WJIA UCTIOJIb30BaThCs B O(UIIHAIBHBIX TEKCTaX.

CyuiecTBUTeNbHBIE U3 00EUX TPYII MHOIAA YTPAauMBAIOT IUMUHYTUBHOCTh B pe3ysbTare Je-
CEeMaHTHU3aIMH BXOAAIINX B COCTaB cJ0B cy(dukcoB. Ha 3T0 BIUAIOT UX OTHOLICHHUS C IPOU3BO-

JAIIUMHA CJI0OBaAMMU.
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OTHolIeHN B nmape «IMMUHYTHB— IIPOU3BOASAIIIEEC CJI0BO»

PazHuna Mexy yMEHBIIMTEIbHBIMM M SKCHPECCUBHBIMU JUMUHYTHUBAMH MPOSIBISETCS,
B YaCTHOCTH, B XapaKTepe OTHOIIECHUI MeX/ly TUMHUHYTHUBAMHU U UX MTPOU3BOISAIINMU CIIOBAMHU.

1. YMeHbIINTENbHBIE TUMUHYTHBBI COCYIIECTBYIOT C IPOU3BOASIIUMHU CIIOBAMU, HE KOHKYPH-
pys C HUMH, TaK KaK B PEYU yallle Bcero 0003Ha4aloT pa3Hble 00BEKTHI (0l 102#ceuKy O YalHOM
JOKKE U 0atl 10Ky O CTOJIOBOM JIokKe). OHM HE BBICTYHAIOT peueBbIMU CHHOHUMaMu. Heoak-
CIPECCUBHBIE JUMUHYTHUBbI O3HAYAIOT APYTHE MPEIMETHI (AE€HOTATh) IO CPABHEHUIO C OOBIYHBIMU
bopmamu:

— MEHBIIIETO pa3Mepa, 4YeM JIEHOTAT MPOMU3BOASIIIETO CIIOBA, HAIIPUMED: HOCYOHAS MPANOUKA
(ManeHbKas TpSIKa), 6edepko MaitioHe3a (MaleHbKOE BEIPO);

— MEHBILIETO pa3Mepa, OTIIMYAIOIIUECs OT IEHOTaTa MPOU3BO/ISIIETO CI0Ba Ha3HaYeHueM/ hop-
MO, HaTpuUMeD, 1onamka 0Jisk mopmad, JTONAMOYKa 0 Kpemd, GUIoUKa 0 AumMona (MajleHbKas
BUJIKA), KOIOACKU OXOMHUYBUL

— B 4eM-TO TOA0OHbIE JACHOTATy MPOU3BOAALIETO CIIOBa (3HaYeHME, pa3BUBLIeecs Ha Oasze
CEMBbI «MEHBILNH 10 pa3Mepy»), HAIPUMED, nUETUHOe MAMOUHOe MONIOUKO, HodcKa (Tpuda, Mede-
M), 2pubox (0 MUKPOOPTaHU3ME), 2alouKa (3HAYOK) U TIP.

2. DKCpecCUBHbBIE IUMUHYTHBBI B pEUU MOTYT 0003HAa4aTh TOT K€ OOBEKT, UTO U MPOU3BO-
JSIIIEe CIIOBO, U SIBJISIFOTCSI PEUEBBIMU CUHOHMMAaMHM MPOU3BOIAIINX CIOB: Bom naw mpameatl
uoem. — Bom naw mpameauuux uoem. Connye eviuino. — Connviuiko eviuinio. Tpaska seneneem,
connviuko onecmum. — Tpasa 3eneneem, connye dnecmum. Bazonuux mponemcs. — Bazon mpo-
Hemcsl.

Bo3MoxHOCTB BEIOOpA FOBOPSIIMM M3 MAPhI «TUMHUHYTHB — HEUTPaJIbHBIA KOPPEISAT SIBIIsCT-

Cia npennocmnxoﬁ AJI1 BOBHUKHOBCHHUS KOHKYPCHIMW BHYTPH IapPbI.

YTpaTa AUMUHYTUBHOCTH YMECHBIIUTCIbHBIMA TUMHUHYTUBAMH KaK

CJCACTBUEC JUHIBUCTUYCCKHUX U IKCTPAIUHIBUCTHICCKUX U3MEeHEeHM

JUJ1s yMEHBIIUTENBHBIX JUMUHYTUBOB (DAaKTOPOM YTPaThl TUMUHYTHBHOCTH SIBJISIETCS PACXOXK-
JIEHUE UX JIEKCUUECKHMX 3HAYEHUI CO 3HAaYEHWEM MPOM3BOIALIMX CIIOB, HA UTO, B CBOIO OYEpENb,
MOTYT HOBJIHATH SKCTpAIMHIBUCTHYECKHE (pakTophl. Tak, kopuya m nonomenye 6e3 GponeTnye-
CKUX M3MEHEHUH, KOTOpbIe Obl 3aTEMHHIIN CBA3b C MPOU3BOMSIIUME CIOBAMH KOpa U NOJAOMHO,
nepecTai MOTUBHPOBATHCSI UMH JIMIIb U3-32 U3MEHEHHUsI CXEMbI IPOU3BOACTBA 0OBEKTOB 0003Ha-
yenust. Kopuily, mpoaaBaBIytocsi IEpBOHAYAILHO B BUJE KyCOUYKOB KODBI, XO31KH IIpEBpaIiain
B IIPSIHOCTb COOCTBEHHOPYYHO € TIOMOIIbIO PYYHOI MEJIBbHUIIBI, KAK U COOCTBEHHOPYYHO M3TOTaB-
JMBAJIM MOJIOTEHIIA, pa3pe3ast MOJI0THO Ha HeOoJbIINe KycKH U noxapyodas. [loatomy cioBa kopuya
U KOpa, noiomenye U NOJI0MHO COXPAHSIIN KUBbIE aCCOIIMATUBHBIE CBSA3U M OOIIHOCTH CTPYKTYPBI

JCKCHUYCCKHUX 3HaquHﬁ, T. €. BOBMOXXHOCTb TOJIKOBATb 3HAYCHUA TUMHUHYTHUBOB C ITOMOIIBIO MPO-
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u3BoAsIKX cioB. [locne u3meHeHust mpou3BoACTBa 00a U3/IETUS CTaIu MPOAABaTbCs B TOTOBOM
BU/JI€, ACCOLIMATUBHBIE CBSI3U MEXAy KOpuLeH (IPSHOCTHIO B BUJIE KOPUYHEBOIO apOMATHOIO IO-
poOILIKa) U KOPOH, MOJOTEHIIEM (OTAEIBHO MOKYIaeMbIM KyCKOM BaeIbHON MM MaxpoBOil TKaHU
JUISL BBITUPAHUS) U TIOJIOTHOM pa3pyLIMINCh. B si3bike e ocTanuch 00a KOMIIOHEHTA Mapbl — Kopa
U Kopuya, noIOMHO U nolomeHye, Ho yxe 0€3 MOTHUBALIMOHHOM CBSI3U CJIOB, HE OIYIIAEMbIX KaK
POICTBEHHBIE.

B napax e Takux cJ0B, KaK Koeco — Kolblyo, K8Aachbl — KACYbl CBSI3b YTpaTUiach Mo JIMHT-
BUCTUYECKUM MPUUYMHAM: U3MEHEHUE B UMEHHUTEIBHOM MaJIEXKe KOIO — KOJeco MO aHAJIOTHH C
KOCBEHHBIMH TaJIeKaMH (pacIIupeHNe OCHOBBI Ha -es), CY’KEHHE 3HAYEHUSI CII0BA K0/1eco B IEPBOM
cllydae U yTpara 3Ha4eHHsI «KHCIIOTa» CIIOBOM K8aC BO BTOPOM CIyyae.

YMeHbHIUTEIbHbIE AUMUHYTUBBI YaCTO 0003HAYAIOT pa3IuyHbIe MPEAMETHI ObITa, BELIU, UX
WCIIONIH30BaHUE JICJIaeT KOMMYHHKAIUNIO 3()PEKTUBHON, TOMOTAeT COOECETHUKY TMOHSITh, O Ka-
KOM MMEHHO IMpeIMEeTe UIET Peub: 0 3epKaivye (MaJIeHbKOE, pydYHOE, MOOUIILHOE), a HE 3epKae
(OonplIOE, BUCUT HA CTEHE, HETIOABUIKHOE), O Meulouke, a HE Meuike, O JETCKOM Ccmy/ibyuKe, a He
00bruHOM cmyne ¥ ip. COOTBETCTBEHHO, U CEMAHTHKA ObIBIIMX YMEHBIIUTENIbHBIX JUMUHYTHBOB
4acTo CBsI3aHa C BEIIHBIM MHUPOM, XO3SHCTBEHHON cepoil B LIMPOKOM CMBICIIE CJIOBA, BKIHOUAs
MIPOU3BOACTBO, TOPTOBIIIO, IOM, OBIT U Tp.: MeUuloK, 0Y1A6Ka, KOIbYO, KOpUyd, CRUYKU, KEACYb,
naiamka, Kiemkda, 8UIKu, ny208uyd, J1yKouwko, koutenexk (Cp. yrpaueHHOE 3HaYeHHUE CII0Ba Koulelb
B XVIII Beke: «1. 3anneunsiii kopob, niemenas cymxa ona Houenus yeeo-i. [CopokuH, Beim. 9,
1998, www]).

YTpaTa AUMUHYTUBHOCTH SKCIIPECCUBHBIMHU TMMUHYTUBAMMU

KaK CJIe[ICTBHE X PEryJasipHOro ynorpeojeHust

WNnaue 0O6CTOUT €70 C SKCIPECCUBHBIMU AUMHHYTHUBAMU. 37I€Ch KIIIOUEBBIM (PAKTOPOM HX
MIPEBPALIEHUS B HEUTPaJIbHbIE CYIIECTBUTENbHbIE SBISETCS PETYAIPHOCTh YIOTPEOIEHHUS, TO €CTh
UX MOBBILIEHHASI BOCTPEOOBAHHOCTD KaK SKCIIPECCUBHBIX CHHOHUMOB. YacTo ynoTpebiseMblii qu-
MUHYTHB MOKET BBITECHSATH CBOM KOPPEJAT ([1s1 BBIIETIPUBEACHHBIX IPUMEPOB — 350€7, 1acmKa,
HOBUK), TIOITYTHO TEpsisl SKCIIPECCUIO (SIBJIEHHUE CTUpaHus IKcnpeccun). B urore aToro nuHamuye-
CKOTO TMPOIIECCa OH MOXKET CTaTh HEUTPAIbHBIM 0003HAYEHNEM U HOBOM JIOMUHAHTOW CHHOHUMH-
YEeCKOro psija.

Takoro poja TuHaAMHYECKHUE IMPOLIECCH MPOUCXOAWIN B Pa3HbIe MEPUOJIbI CYIECTBOBAHUS
pycckoro si3pika. KoHKypupyommMy napaMmu HeHTpaibHBIX 0003HAYCHHUH ceiiuac, Harpumep, siB-
JISIFOTCS CIIOBA YUMMC U YUICUK, elb U €nKa. B pse ciayyaeB ynoTpeOUTeIbHOCTh IMMUHYTHBA pac-
TET JI0CTAaTO4YHO ObICTpo. Tak, caduk B 3HAYEHUM «AETCKHUI cal» 3a JECSITUIIETHS BBITECHUIIO B
YCTHOM pe4u COYeTaHue demcKutl cad, 0emcad U 4acTo yrnoTpeOssieTcs: B HeO(hUIMAIbHBIX MTHCh-
MEHHBIX TEKCTax (Xy[noxkecTBeHHas ntuteparypa, CMU). Hanpumep, c10Bo caduk B HEUTpaIbHOM

ynotpeOiaeHnH B ra3eTHOM cTarbe « My»KunHa J1Ba Mecsila IpsyeT OT MaTepH yKpaJIeHHYIO HIeCTH-
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netHio0 nouby («Komcomonbcekas npasnay, 2013.11.14, aBrop Anexcanap pioun): «B kBapTu-
pax OH He MOSIBIISJICS U B CaJIUK ChbIHA He mpuBoaAu» [Hanumonaneuseiii Kopmyc, www].

B HEKoTOpBIX Ciydasx B pyCCKOM SI3bIKE HA MPOTSYKEHUH CTOJIETUH ITPOUCXOANUT KOHKYPEHIIUS HE
BHYTpH Iap, a BHYTPH LEJIbIX OTHOKOPEHHBIX CHHOHUMHUYECKUX PSAIOB, BKIIOYAIOLIUX MTapaljieibHbIe
JMMUHYTHBBI, HAalIPUMEP: 0e6a — 0eKa — 0esuya — oesyuika, baba — badka — b6abywika,; *nvma — nmu-
Ya — NMuUYKa, 9TO CBA3aHO C BBICOKOAMOIIMOHATIBHBIM OTHOILLIEHHUEM K IEHOTAaTaM 3TUX PS/I0B.

B psany oesa — oeska — desuya — desyuika BEITECHEHHbIE U3 HEUTPAJIbHON NMO3ULIMU 0003Haue-
HUS 3aHSUTM HOBYIO HUIIY. BBIBIIMI J1acKaTeabHbIN SKCIPECCUB Oegyuika ceiiuac 0003HauaeT Mo-
JIOYI0 HE3aMYXKHIOIO KEHIIUHY HauOojee HEUTpajabHO (MPU 3TOM pacCIIUpUB CBOE 3HAYCHUE IO
«MOJIOJ1ast JKEHILMHAY, MapajUIeIbHO C U3MEHEHUEM IPECTABICHHS O TPAaHMIIaX MOJIOAOIO BO3pac-
Ta). B mporuiom nmocienoBarenbHO HEUTpaIbHBIE desa u desuya (BTOPOE, Kak U degyuika — ObIBIIIEE
JackaTenbHOoe) 00penn HoBble HUILIM. [IprMedaTenieH pocT 3KCIIPECCHH Y JIEKCEM, BHITECHEHHBIX U3
MO3ULIUK HEUTPaJIbHOTO 0003HaUeHUsl. //eéa B COBPEMEHHOM SI3bIKE YIIOTPEOIsIeTCs Yalle B HPOHU-
YECKOM NEPEOCMBICIICHUH, B TOM YHUCJIE B CBE&XKUX HUPOHUUECKUX MEMax JyX08HO bocamas 0eéd 1
@unonoeuueckas desa. Tak, B MOAKOPITyCE TEKCTOB, co3nanHbIx mocie 2007 rona, u3 21 BXOKIeHUs
0ega (OCTaBIIUXCS MOCIIE UCKITIOYCHUS U3 TIEPBOHAYAIBHBIX 32 BXOKICHUN — Ha3BaHUS CO3BE3IMS,
UMeHH cOOCTBEHHOTO /[esa Mapus 1 yCTOWIMBOTO CJIOBOCOYETAHUSI Crmapas 0eea) UPOHUYECKUX —
12, 1. e. 6onp1ie nosaoBuHkL [IpuMep nponndeckoro ynorpedieHus HaxoauM B nosectu Junel Pyou-
Hoit «OxHay (2011): «U on e#t nm-ni-moBepwi1?! —poCTOAYIITHO HacTauBaja I0Has desa. —II-moBepu,
YTO Yy HUX H-H-HE ObI0 HacTosmiero cexkca?!» [Hammonansnerit Kopryc, wwwl.

Cy1iecTBUTENBbHOE MPOJOKACT YHOTPEOIATHCS U B BBICOKOM CTHIIE, IpuMep U3 nosectu [ep-
mana Camynaesa «Tabnerka» (2008): «3o0mota u cepedpa He ankaj, K XopoMaM KaMeHHBIM HE CTpe-
MUJICS M CJaBbl HE JKeJall, XOTeJ TOJIbKO, YTOOBI PsIIOM C HUM OblIa desa C BOJIOCAMU YEPHBIMHU,
1a3aMy KapuMHU, TPy/IbIO, KaK BbIMSL MOJIOJION KOOBUTHLIBI. .. » [Harmonansneiii Kopmiyc, www].

CymiecTBUTEIBHOE desuya TakKe 00Pesio POHUIECKYI0 KOHHOTAIIUIO, C €T0 TTIOMOIIBIO YaCTO
BBIPAYKAETCSl HEOI0OPUTEIbLHO-UPOHUYECKOE OTHOIIeHHE K 00bekTy. [Ipumep u3 noBectn Hunbl
[lep6ak «Poman ¢ pundaxom» (2010): «kEquHCTBEHHBIN Y€TOBEK, KOTOPHIN BBIBEJ €ro U3 ceos,
ObL1a desuya, KOTOpasi, 3aKaTUB IJ1a3a, YECTHO COOOIINIIA, YTO Ha3BaTh MpousBeneHus [omepa He
B CHJIaX, TaK KaK JI0 HAIMX JHEH oHM He nonuin» [Hamumonanensiit Kopryc, www].

CemaHTHKa OBIBIIMX DKCIPECCHBHBIX TUMHHYTHBOB B PYCCKOM SI3bIKE HAMH YK€ aHAJIM3H-
poBanacek [Dydaesa, 2016]. OOHapYKUIOCH, YTO TAKKE CIIOBA B TMEPBYIO OYepeb 0003HAYAIOT
MIPUPOJIHBIE OOBEKTHI, T. €. NTHIL], 3BEPEH, paCTEHUS, B TOM YUCJE KYIbTypHBIE, PUOBI, TOTOHbIE
SIBJICHUS U TIP.: 06A004Ka, ObLIUHKA, BOIHYUIKA, OBOPHANCKA, 3501UK, UWelika, KOOUUK, 1acmoyKda,
Jlenecmok, JA2yuKad, Memenuya, MOmvlieK, nNmuyd, psaouux, panyuKd, c6epuok, CKeopey, Cblpo-
edicka, yudcuku 1p. OcoOEHHO MHOTO B CITMCKE Ha3BAaHUU NTHUIL (HATIPUMED, 1ACMOYKA, 350/UK,
cKeopely, KOOUUK, 8apaKyulka, neHoukd, psaouuxk M Jp., Jaxe POI0BOE nmuya MO MPOUCXOXKE-
HUIO JUMHUHYTUB). Psi nexceM 0003HauaeT yesnoBeKa: pOACTBEHHUKOB (HaIpUMEp, 307106Kd, 6HYU-

Ka, 6abywka); NeTed U MOJIOABIX (0e8yuiKa, MalbyuK, 0e804Ka); «COUATbHO HUBIINX/CIa0bIX»»
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(B CBSI3M CO CTapIIMM BO3PACTOM, CTaTyCOM W TIp., HAIPUMEP, MYHCUK, HOBUYOK); YaCTH Teia
(cepoye, namra, maxywra u np.). K cemantuueckoit cepe «Ena» oTHOCATCS Takue ObIBIITUE JTH-
MUHYTHUBBI, KaK AUY0, yeuesuyda, o2ypey, panyuKd, Kapmouika, peoucka u np. Hexkotopeie tumu-
HYTHUBBI IMEIOT OOIIYI0 CEMY «Majoey», 0003Havasi 0ObEKThl U3 Pa3HBIX MPEAMETHBIX 00IacTeH,
JUTSE KOTOPBIX MaJblii pazmep SIBISIETCS] OJHAM M3 ONPEACIISIONINX CBOWCTB, Oyl TO HEOOIBIIOH
U3BSIH KOXKH — 60p00asKa, nynvipblulex, 6eCHywKa, Maas «JIeTallby, 9acTh, 00IacTh YeoBeye-
CKOTO Tella, OpraHu3Ma — NYNoK, 3pAY0K, MAKYUIKA, MeMeyKo, MAJIOe CYIIECTBO — OYKAWKA, KO3:6-
Ka, Mallasi YaCTHIIA BEIECTBA UM MHOXECTBA — KPOUIKA, CEMEUKO, KPYNUHKA, A4eliKd, KPANUHKA.

DKCHaHCHS SKCITPECCUBHBIX TUMHHYTHBOB OCTACTCS TCHICHIIMO3HON B COBPEMEHHOM si3bIKe. 1
3Ty aKTYaJIbHYIO TEHACHIIHIO 3[IeCh U Ce9ac MBI MOYKeM HaOIIIOaTh B BHIIE YIOTPEOICHHST KOMITO-
HEHTOB TIap, BKIFOYAIONINX OBIBIINN SKCIIPECCUBHBIN TUMUHYTHB: YUNMC — YUNHCUK, €llb — €IKA, eHC —
edHCUK, 0ed — 0edYUKA, OBOPHI2A — OBOPHAIICKA, CelbOb — CeNé0KA W TIP., B OTMHAKOBBIX KOHTEKCTaX
M C COTIOCTaBUMOW YacTOTOW. B OHMX ciydasx QUMUHYTHB €lle SBISeTCS MeHee (popMabHBIM
o0o3HaueHueM (cenéoxa, dedyuika, excux), B Ipyrux TUMUHYTHUB SIBJISIETCS] CTaHAAPTHBIM 0003HA-
YeHueM (08opHscKa, ckametixka). B psge ciydaeB coBpeMeHHasi KOHKYPEHIIUs JTUMHUHYTHBOB Ha-
OmromaeTcs B TEX YK€ CEMaHTUYECKUX 001acTsIX (KUBOTHBIE, IPUPO/IA B LIEJIOM, POACTBEHHUKH, €1a),
K KOTOPBIM OTHOCSITCSI M OBIBIIIAE TUMUHYTHBBI, BRITCCHUBIITHE CBOM KOPPEIJIATHI CTOJICTHSI Ha3ad. B
IIEJIOM BBISBJICHA TCHJICHIIUS aKTUBHOTO UCITOJIb30BAHUS SKCIIPECCUBHBIX TUMHUHYTHBOB B OJTHUX U

TeX K€ CEMAaHTHYECKUX 00JIaCTIX Ha MPOTAKCHUU JJIUTCIIBHOTO BPEMEHU.

3akiaoueHue

.HCI(CCMBI, YTpaTuBIINC TUMHUHYTUBHOCTD, 3dCITY>KUBAOT BHUMAHUWS U JaIbHEHIIEero HU3yUYCHUA
KaK MCTOYHHUKa I/IH(I)OpMaI_II/II/I 00 HUCTOPHH A3bIKa U q)aKTopa pAaa A3bIKOBBIX W3MEHEeHUH. BaXxHbIM
B TaKMX HCCJICOOBAHUAX ABJIACTCA 06OCHOBaHI/IC, K KakOMy TUITY TUMHUHYTHBOB BOCXOHOUT JICK-
CeMa: YMCHBIIUTCIBHOMY HJIM SKCIIPCCCUBHOMY. B o6oux ClIy4dasx Ha yTpary JUMHHYTUBHOCTU
BJIMAIOT OTHOLICHUS NJUMUHYTHUBA C IPOU3BOASAIIUM CIIOBOM. VYMEHBIIUTEIbHBIC JAUMHUHYTHUBBI HC
KOHKYPHUPYIOT C IIPOU3BOJAIIMMUA CJIOBAMU, TAK KaK Yallle BCCIO 0003Ha4YaIOT Pa3sHbIC 00BEKTHI U
HC BBICTYITAOT pCUCBbIMU CUHOHUMAMMU. 3KCHpeCCI/IBHLIC JAUMHUHYTHUBBI B pCUU MOT'YT 0003Ha4YaTh
TOT K€ OGLCKT, 4TO U IMPOU3BOAAIICE CIIOBO, C KOTOPBIM OHH BBICTYIIAIOT KaK pECUCBbLIC CUHOHUMBEI,
YTO ABJISACTCA npennocmmcoﬁ JJIs1 BOSBHUKHOBCHUS KOHKYPCHIMN BHYTPU ITAPhI <<3KCHpCCCI/IBHBII71
AUMHUHYTUB — IIPOU3BOAAIICC CIIOBOY».

I[J'Iﬂ YMCHBIIUTCIIbHBIX TUMHWHYTHUBOB (I)aKTOpOM yTparbl JUMUHYTUBHOCTHU SABJICTCA pac-
XOXKICHHUE JIEKCUYECKUX 3HAUCHUM C MMPOU3BOAAIINUM CIIOBOM, HA UYTO, B CBOXO OUCPCAb, MOT'YT IIO-
BJIUATH SKCTPAJIMHIBUCTUYCCKUC (paKTOpBI. KroueBbiM (baKTOPOM MMPEBpalICHUA B HeﬁTpaHBHLIC
CYHCCTBUTCIIBHBIC DKCIIPCCCUBHBIX TUMHWHYTUBOB ABJISICTCA CTUPAHUC SKCIIPECCHUU ITPU PCTYIIAP-
HOM y'HOTpe6J'ICHI/II/I, T. €. UMCBIIAad MCCTO B IMPONIJIOM IMOBBIIICHHAA BOCTpC6OBaHHOCTB HnX KakK

OKCIIPECCUBHBIX CHHOHHNMOB.
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CeMaHTHKa OBIBIINX YMEHBIIUTEIHHBIX JUMHHYTHBOB YaCTO CBS3aHA C BEIIIHBIM MHPOM, XO-
3STUCTBEHHOM cepoii B IUPOKOM CMBICIIE CIIOBA, BKIIIOYAsl MPOU3BOICTBO, TOPTOBIIIO, JIOM, OBIT:
MewoK, 0ynasKa, Kouvyo, Kopuyd, CNUYKU, K8Acysl, NAIAMKA, K1emKd, UIKU, NY208UYd, JTYKOUL-
Ko, Kowienex. BBIBIIME SKCIPECCHBHBIC JUMHHYTHBBI 9acTO O0O03HAYAIOT MPHPOTHBIC OOBCKTHI
(babouxa, ObLIUHKA, BOTHYUIKA, OBOPHANICKA, UWELKA, JIAYWKA, Memeluyd, MOMblLieK, PANYWKA,
CBEPYOK, CHIPOEINCKA, NMUYA), v B TIEPBYIO 0UEPEb, ITHUIL: 3501UK, KOOYUK, 1ACOYKA, Nmuyd, pao-
YUK, cKeopey, YUNHCUK, POJCTBEHHHUKOB (301106Ka, 6HyuKa, 6abywKa); NeTed u MoJoabIX (Oegyui-
Ka, MaibyuK, 0es04Ka);«COIMAIbHO HHU3IIUX/CIIa0bIX» (MYMHCUK, HOBUYOK), YaCTH Tena (cepoye,
nAMKa, MaKywika v mp.), Cbe100HbIe 00BEKTHI (Yeuesuya, panyuKd, Kapmowka, peoucka), Majbie
00BEKTBI(00POOABKA, NYNBIPLIULEK, BECHYUIKA, 3PAYOK, MEMEUKO, KO3A8KA, KPOUIKA, KDYNUHKA).

Taxum 00pa3zoM, OBbIBIIME HEIKCIPECCUBHBIE (YMEHBIIUTEIbHbIE) AUMHUHYTUBBI SIBISIFOTCS
HMCTOYHHKOM WH(OPMAITUU O MPESIMETHO-TTOHSITHIHHBIX CBS3SX, JICTIINX B OCHOBY HX CJIOBOOOpa-
30BaHUs, a OBIBIINE YKCIIPECCHUBHBIC TUMUHYTHUBHI SBISIOTCS UCTOYHHUKOM HH(pOpMAIUu 00 dMO-
IIMOHAJILHOM OTHOIICHUH K PA3IMYHBIM JICMEHTAM KapTHHBI MUPA, JISTTIIEM B OCHOBY UX KOHKY-

PEHTHOIO ycrexa.
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Abstract

The article describes Russian nouns which are diminutive in origin (for example: devushka
(a girl), koritsa (cinnamon), lastochka (a swallow), kletka (cage), vauchka (a granddaughter), bu-
lavka (a pin), etc.). These lexemes can belong to one of two groups: 1) former expressive, main-
ly endearment diminutives (e.g., devushka, lastochka, vnuchka, zyablik (a finch)) and 2) former
non-expressive (hypocoristic) diminutives (for example, koritsa, polotentse (a towel), bulavka). The
article deals with the relations of lexemes in both groups with their common correlates (i.e. deva,
lastka, vnuka, etc.; kora, polotno, bulava, etc.) and the factors of the loss of their diminutive form.
For words with diminutive affixes the factor of the loss of diminutive form is a break in their motiva-
tion connection with the producing word, eg., polotentse — polotno; for expressive diminutives — the
replacement of conventional correlate, e.g., zyablik — zyabel. The author describes the semantics of
both types of lexemes, and makes a conclusion about the value of this vocabulary as a source of

information about the history of the Russian language and the Russian linguistic worldview.
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